
g 

t304 

Zlatt: a 
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félébre s FeleLőS szenkeszTő.: 
mtér. Hirdeté- Szerkesztőség és kiadóhioatal : Székelyud varh elyt, Hossuth-utca 31. sz. Telefon 15. sz. Posto 

sek diszabás szerini. Megielenik minden vasárnap. 
BeTeGH PáL 

LiRPTULaIDONOS. takarékpénztóári csekk- és kiiringszámla 10889.sz. 

fogjunk bár egy virágszálat k 
híntsük a háboruba : 
igaz szeretetünk és 
diadalmas 

Kömny 
Mindeneknek Atyja, áldd meg 

ágyuink méhét, hogy megfoganjon 
benne a kétségbeesett, fegyverben, 
vasban nyögő világ szabadsága ! 
Miként eddig könyörögtünk Hoz- 

zád, hogy áldd meg a tavaszi eső 
édes, halk permetegét, mely a szomj- 
től pihegő vetést megitatja, ugy es- 
dünk most szined előtt- áldd meg 
egyvereink golyózáporát, hogy a 
bün vérszomjtól lihegő vetését jég- 
törgeteg gyanánt söpörje eli 
Áldd meg huszárjaink kardját, 

hogy kiröppenve hüvelyéből, szárnya 
nőjjön, miként a lángostornak, mely 
a pokol hadát perzseli halálra és 

ama hő ohajunk 
és édes magyar hazánk szabadságára ü Erre kéri székely anyavárosunk k 

testvéri szeretettel — a város 
Székolyudvarhely, 1914. aug. 6. 

többes-szímu polgárai 
a „SZEKELYORS 

bőven van virága, mindnyájan 
ezünkbe s a távozás percében 

jeléül, hogy 

pántlika, mellyel ott, a hajlatnál, egy 
fehér szikla játszadozott unatkozó 
cica módjára. Ma kardkötő öv Ma- 
gyarország derekán És ott sötétlik, 

komorságában kardja, melynek mar- 

? hegye a Székelység, villáma a Tul- 
aduna, zenéje a főváros.: magyar- 
országnak a dharctérre vonuló ifju- 
sága. 

szépnek, nemesnek, erősnek, szere- 
lemre és becsülésre méltónak ezt a nemzetet, mely most, fegyverén ke- zével, a félvilággal néz bátor farkas- 

a Kárpáttól az Aldunáig, nemes acél- 

kolata a Felföld, pengéje az Alföld, 

Félszáz év óta nem látták ilyen 

Egyszer már látott ilyen zászlókat 
a történelem; akkor is magyar kéz 
vitte. Akkor Endre herceg képével 
repestek a harc viharában a magyar 
zászlók. Nagy Lajos király ment 
megtorolni meggyilkolt öccse halá- 
lát. És mig akbor a zászlókon a 
hitvesi árulás szégyenbibora lobo- 
gott, a mi mostani zászlóinkon a 
hitvesi hüség és mártirság liliom- 
koronája ragyog. 

És Te, a ki megáldottad Nagy 
Lajos fegyvereit, megvonnád kegyel- 
medet Ferenc József megbántott ősz 
fejétől ? Nem, Uram, pogány és — 

aduló vitéz, derék katonáink lábai elé 
utjuk mindenütt virágos, 
dvös legyenn 

özönségének nagyjait és kicsinyjoit édes 
és női nevében — 
ZÁG szerkesztősége. 

gyöngyök peregnek le az anyák 
hitvesek és gyermekek arcán, — 
friss fájdalom könyei most és sok 
arcon később örök fájdalomé. Küldd 
le angyalarcu, galambszárnyu viga- 
szodat az elhagyatott öregekhez, 
hogy letörülje a könyeket, melyeket 
nem tud fölszáritani sem a nemzeti 
lelkesedés egedet nyaldosó lángja, 
sem a dicsőség borostyánjának hüs 
sátora, hanem csak egyedül a Te 
irgalmad aranygyolcs kendője. 

Küldd le hozzájuk a nehéz órák- 
ban, a félelem, rebegés, rémület és 
gyász óráiban, Gizella királyné Raj- szemet, — a félvilággal, melynek Istentagadó módjára vétkezném, ha tad merengő kegyes árnyalakját, 

áldd meg szuronyaink ezüsttényü süvege az északi jég, cipője a na- csak egy percre is erőt venne raj- hogy hite ércét égesse lelkükbe. 

erdejét, hogy miként egy ragyogó, mindent ledöntő fergeteg omoljon a 
megdöbbent Délre s ha kell, igy zu- duljon fel az elámult Északra. 
Ime, Uram, fegyverben Magyaror- 

szág, a Te országod. 
Kinézek az ablakomon s előttem 

2 Kárpát. Tegnap még sötét, titok- katos hegy, ma koronás hadisisak 
agyarország fején. A völgyben ka- 

yarog a folyó. Tegnap még ezüst 

rancs aranylapdáit ingató francia 
Riviéra. 

Tekints le, Uram, felhőid ablakán 
a fegyverbe öltözött magyar nem- 
zetre és engedd le hozzánk szemed 
kegyes mosolyát. Hiszen ritkán ment 
hadba nép ily tiszta zászlóval Erre 
nincs irva sem önzés, sem gyűlölet, 
sem irígység, sem vérszomj, csak 
egy fejedelmi hitvespár halvány kép- 
mása szomorkodik rajta. 

tam a kétség : velünk vagy e? Mert 
akkor megtagadnám a mennyet, az 
örök igazságot, az erény fenségét, 
az eget napjával és minden csil- 
lagával és lelkem a sötétségben 
bolyongna, korbácsoltatva a tenger 
fekete hullámszörnyeitől és széttépve 
gyilkos káprázatok farkasfogaitól. 

És könyörgök Hozzád, küldd le vi- 
gaszodat a magyar házakba, melyek- 
ben most fájdalomszülte titkos 

Küldd le Árpádházi Erzsébet szende 
litiom alakját, hogy rózsáit szivükre 
hintse és Szüz Margit királyleányt, 
hogy mennyei fényben fürdő fályo- 
lával kötözze be sebeiket, És küldd 
el Erzsébet királyasszonyt, hogy 
anyai és királynői mártirmosolyával 
ajkán, vezérelje őket az áldozatok 
utján. 

Most a fegyverek zengenek és a 
harci zajban szegény énekes zsol- 

ők. ifjal és 
Most, midőn erdő-, mező- és kerteknek



2. oldal. 

gád hangja csak rebegés. De Te, a 

ki meghatlod a pehely lebbenését, - 

talán füledbe veszed az én imád- 

ságomat is. Mert az én könyörgé- 

sem nem is csak az enyém hanem 

egész Magyarországé. Erről i
mádko- 

zik Hozzád a hegy és a völgy, a 

rengeteg és a puszta. a folyó és a 

szél, a bérc és a földi rög, a király 

és a koldus, mert egyek vagyunk 

mindnyájan érzelemben, szivben, 

hitban, reményben, – cs
ak az egyik 

imája zengőbb és fenségesebb, a 

másiké egyszerübb és gyámoltala- 

nabb. Öh, Uram, itt ált előtted a 

csöndes munkájából tölrázott ma- 

gyarság, sáborokba gyülekezve, 

mig mezel, szérül, szőlei, gyáral, 

műhelyei üresek. Hallgasd me
g lelke 

acélhurjain dörgő hadi imáját Fegy- 

verei tüzét, szuronyai fényét, kardja 

villámát, ágyui dörgését rep
it:d át 

diadallal a gyűlölet egész vil 

miként átszáguld a világon eged 

földet reszkettető tüzfolyamia, meltt Visszhangot rá magyar sziv
ek 

e fegyverek 

él: az Igazság. 

szavában a Te lényed 

S. s. 

: 
: 
: 

Székely Társa- 
e 

ságok Szövetzede 
Sz 357 ljl4. 

Sajnálattal hozzuk becses tudo- 

mására, hogy a közbejött háborus 

bonyodalmak miatt folyó évi augusz- 

tus 26-ára Mafos Vásárhelyre ter: 

vezett közgyülésünket nem tarthat- 

juk meg. 

Reménykedve jobb idők fordulá- 

sában, tiszteletreméltő érdeklődését 

s a székely akciónak szánt 
hazafias 

munkálkodását megköszönjük és 

kérjük, hogy azzal jövőre is meg- 

ajándékozni sziveskedjék. 

Végül értesiteni kivánjuk, hogy 

amennyiben és amikor a vi
szonyok 

jobbratordutása megengedi, a város : 

közönségének fenntartott szives
 meg- 

hivása folytán, legközelebbi közgyü- 

lésünket Maros- Vásárhelyre hivjuk 

egybe. 
: 

,A magyarok Istene legyen ve
lünk ! : 

Maros-Vásárhely, 1914. julius hó 

31-én. 

Hazafias tisztelettel: 

Dedk Lajos kir. tanácsos, elnök. 

Máthé Józsel főtitkár. : 

Székelyudvarhely r. t. város taná- 

csától. 

sz: 61261914 k. i. 

Hirdetmény. 

Székelyudvarhely r. t. város taná- 

csa az élelmiszerekért vehető leg- 

magasabb árakat a kRövetkezőképen 

állapitja meg: 

1. Finom liszt kilója .. 

2. Kenyérliszt, , .2 

3.Tengeriliszt , ,: 26,, 

4 Fehér kenyér, , .. , 

5. Barna kenyér,,,, 460 ,,, 

6. Buza métermázsája 32 K 50 , , 

7. Buza 1 litervéka 5 , - 

. 56 fill 

Belgrád alatt. 
ágán, a Belgrád alatt magyar puskák 

Bilgrád alatt 

Azt ropogiálk, azt dobogják,
 : 

Kezünkbe a fegyverünk ! 

8 Tengeri 1 litervéka -3K 

9. Burgonya métermázsája 7 K
 50 

10 Burgonya 1 liter véka I, 

11. Tej ltiterenkint... 
24 t. 

12. Tojás 3 darab... = 20, 

Azok, akik a fenti árszabá
ly ellen 

vétenek, kihágást követnek 
el és az 

1912. évi LXIII. t-c. 7-§ utolsó be- 

kezdése alapján 2 hónapig te
riedhető 

elzárással és 600 koronáig terjed- 

hető pénzbüntetéssel fognak bü
ntet- 

tetni. 

Székelyudvarhely r. t. város taná- 

csától, 1914. aug. T-én. 

Gotthárd János 

polgármester. 

ropognak, 

doboguak. .. 

Magyar szivek — bátrak, hiv
ek, 

Hálásak a halálig. 

Azt dobogják: ősz királyunk, 

Szavadra mind sikra szállunk,
 

Aki magyar, egyet akar, 

Nincs ma pártos viszály itt ! 

magyar puskák 

ropogna 

Visszhangot rá magyar szivek 

dobognak.. 

Halld barátunk, ellenünk : 

Becsület, jog és igazság 

Szent parancsa ragadtatta 

Belgrád alatt magyat puskák 

vonnának m 

A kainara felkéri tehát kereskedő 

és iparos érdekeltséget, hogy áremel- 

adatul tekintse és saját mü ködése 

körében ez érdekben minden lehe őt 

megtegyen. 

segitent. 

elnök. 

rőóniko. 

Orvul tört ránk sunyi gazság 

nhadseregének altalános mozgósiítá- 

sát elrendelte. 

Oroszország német birodalmi t
erü- 

kednek, a maguk részéről minden 
tetet támadott meg és megkezdte a

 
önző érdek félretételével, becsülete- 

sen elősegíteni hazánk iránti köte hábo
rmt. 

lességüknek tekintik, mégia táje-- Az Augsburg nevü tis círká 

kozatlanoknak és a helyzetet félre bom
bázza Libau ororsz madi ktkötő 

ertőknek különősen figyelnükbe Libau ég. 

ajánlja a kamara, hogy a nehézidők
- A moratorium szükségszerü. 

ben a magyar haza hü fiatként így
e- meghosszabitása majdidejében

 meg- 

történik. 
kezzenek, önző célok nélkül, betől- 

teni hivatásukat. 

Egy német gyalogezred egyik 

százada, egy gépfegyverosztállya és A kereskedelem és ipar általános 

közérdeke is megkivánja, hogy egye- 

kább meggátoljuk, mért e tulzások országi Kalischba. 

egyébként hatósági beavatkozást A m
német csapatok megszáltották 

ös Kalischt. 

Az Egvesült Államok semtleges- 

sági nuilatkozata elkészült 

Francia csapatok több mémet 

helységet szállottak meg. 

kedések föltartóztatását nemzeti fel-
 Bombavető írancia aviatikusok 

belga területen átrepülve, kisérletl
et 

tettek, hogy a mémet vasutakal el- 

pusztítsák. 
Bulgária százezer emberét 

mozgásította Oroszország ellenn 

nnának maguk után; amelynek 

lehetőleg elkerülése közgazdasági 
s 

- 

A kamara leglobb tudásával és tő- 

rekvésével togja e tekintetben, tá- 

jékoztatások után, érdekeltségét el
ő- 

Maros-Vásárhely, 1914. augusz
 a é 

Szakáts Péler 
itkár. 

tus 4 

Bürger Nem mondomyén előre székelyek
 

Hlőre mentek ugy is, Rős fiuk; 

Ottan kiván harcolni mindegyi
k, 

Hol a csata légmérgesebben zúg. 

Csak nem fajult el még a székely vért
 

Minden kis cseppjé drága gyöngyöt ér. 

Ogy mennek a natál elébe k
 

királyi A mint más mber. menye
gzőre mén; 

irágokat tüznek kalapjaik 

Mellé, s dalolnak a harc mezején
. 

Csak nem fajult el még a székely vér 1 

: Minden kis cseppje drága gyöngy
ötén 

anugusztus 1. 

Ő császái és apostoli 

Felsége 1914. évi julius hó 31-én 

Ausztria és Magyarország éegész
 

- Belgraád bombázása javában 
1 Ki merne nékik ellenállani ? 

ropognak, folly ik. 

Visszhátigot rá magyar szivek A magyar kir. miniszterium bátorsakol sztveb ki hord 

dobognak ... tizennégynapi moratóriunmot rndelt Meelen nelb nk éz ti 

Ropogásuk, dobogásuk el z eltenséget, itint a sze a DOT 

Égre tötő szent zene, Kiváló határőrvadász szaka- eak, nem falult el a szeké
ly vér 

Halálmarsod, sunyi gazság! szunk Klotievácnál veszteség nélkül inden kis cseppje rága gyöngyöt. 1 

Pokolba ver az igazság, 

Jog, emberség - M 

Lángpallósu szelleme ! 

tampérth Gé 

Marosvásárhelyi Kereskedelmi 
és : 

lparkamara. 

3583. szám 1914. 

Felhioás. 

Az általános hadiállapot miatt tá- 

madt forgalmi nehézségek az áruk 

kellő szállitását akadályozván, az 

árak némi emelkedése elkerülhetet- 

len. Azonban a drágulás teltar
tózta- 

tása országos közérdek. 

A kamarának tudomására jutott, 

hogy egyesek áruik árát tetemesen 

emelték. Meg van ugyan győződve 

a kamara arról, hogy a magyar ke- 

reskedők és iparosok, tudatában a
n- 

nak a messze jövendőkre kiható 

óriási nemzeti erőfeszitésnek, mely- 

lyel országunk és szövetségeseink 

a békés fejlődést biztositani töre- 

inden szentség madást. 

va 

1849.) 
Petöfi Sándor. visszaverte a tulnyomó szerb tá- (Karánsebes, 

A németalföldi királynő elren- 

delte az általános mozgósítás
t. 

A láchid felrobbantása 

igaz, csak ba eset történt. 

nugusztus 2. 

vVilmos német császár elren- 

delte az egész német haderő
 moz- 

Ismét aktuális lett a nagy költő 

elébb idézett gyönyörű verse. Ismé
t 

Gatára keltek a székelyek és ha 

Petőfi látná őket, ma sem
 irhatna 

mást, mint amit megirt 65 évvel 

ez tőtt vitéz nemzetünkről. 

A harcba vitt fegyverek most 

nem 

is 

gósítását. 
s 

A cáti ukáz elrendeli az orosz 
a haza becsületének és a nemzet 

mozgósítást 
igazainak kivívásáért küzdenek. 

Meg vagyunk győződve, hogy 4 

székely becsület ezuttal sem esik 

sárba és hős fiaink erős karja, 
di- 

csőséggel tér vissza a világ nem- 

zeteinek nagy csatájából. 

Mi pedig akik itthon maradtunk, 

ezért imádkozzunk és fáradhatatla- 

nul dolgozzunk a keserü, de dic
ső- 

séges megprobáltatások ide
je ala t- 

Fődolog, hogy minden irányban- 

imádkozzunk es dolgozzunk I... 

Jaurest a francia szociálisták 

vezérét meggyilkolták. 

- Belgium és Svájc a semleges- 

ség megvédése céljából elrende
lte az 

általános mozgósitást. 

aA Száva hidjánál történt ő sz- 

szecsapásnál csapataink visszaver- 

ték a szerbeket. 

nugusztus 

— Francia aviatikusok Nürnber
g- 

ben bombát dobtak le. 

— Franctiaországban elrendelték ismerősei, jó 
obarátai kő- 

az általános mozgósitást. 

— A német orosz határon orosz rében mindenki aián
lid 

„Székelyország"-ot ! 

.. 

őrjáratok támadólag léptek fel. Ezzel
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3. oldaol. 

Tuábori mise. E hó 8-án reg- 
ggel Székelyudvarhelyt, a barompiac- 
téren tábori mise volt, a melyet Pát 
István apát-kanonok fényes segéd- 

lettel celebrált. Mise után eskütétel 
volt. Az ünnepelyes aktuson Ugron 
János főispánnal az élén a vármegye, 
város, tölvényszék és az összes hi- 
vatalok testületileg vettek részt, va- 
Hamint óriási közönség volt jelen. 

Székely testvérek ! E elm- 
mel Ugron János, Udvarhelyvárme- 
gye tőispánja, igen le kes szózatot 

intézett a székely néphez. Meggyőző 
szavakkal ismerteti a háboru győ- 
zelmének bíztosan várhaté esélyeit 
s az itthon maradottakat a kormány 
és a hatóságok megvédelmezéséről 
biztosítja. Végezzük csendben és 
szorgalmasan napi teendőinket — 
irja a tőispán — s mint igaz és jó 
testvérek teljesítsük azon legszentebb 
kötelességünket, mely hadba vonuló 
testvéreinknek oltaltmazó és kenyér- 
kereső nélkül visszamaradt család- 
tagjainak ápolása, gondozása, támo- 
gatása tekintetében most már reánk 
hárul. A falvak hkonmaradott mun- 
kabiró népe arassa le a hadbavo 
nultak terményeit és segítsen azok 
betakaritásán, ha az árván itthon 
maradottaknak arra nincsen ereje. 

Ez közös mindnyájunk érd ke és 
egy szépséges, Istennek tetsző ka- 
láka lesz! Szóval: Bizalom, nyuga- 
lom, kitartás székely Testvérek! 
hRoögtönzött óvboda Homo- 
ródszentpálon Mint m nden falu- 
ból, ugy Homoródszentpá Tól is fegy- 
vérbe szólitotta a haza ! 
legnagyobb munkaidőben a legjobb 
munkaerőket s a gyönge nőkre ket- 
tős feladat hárult: gyermekeik gon- 
dozása s a gazdaság vitele. E kettős 
feladat nehézségeit belátva, a ho- 
moródszen páli intelligens nők a 
legnagyobb egyetértéssel, tgy szólva 
egyszerre igen szép gondolatra jöt 
tek s a gondolatot azonnal meg is 
valósitották ugy, hogy egy ideigle- 
nes óvodát rögtönöztek s tíz intelli 
gens asszony és 
mezei muuka alatt rendre gondozni 
fogja a községben levő őóvóköteles 
gyermekeket, a tejszövetkezettel pe 
dig a szegényebbeket ingyen tejjel- 
dáttatják el. E nemes cselekedettel 
talán egy jövendő állandó óvoda 
Tundamentomát rakják le, de egy- 
uttal kedves és követésre méltó pél- 
dát mutatnak más községek nemesen 
gondolkozó intelligenciájának is. P 
— Uörös HKereszt Székelyke- 

reszturon A kicsiny Székelyke- 
Tesztur összetartó derék társadalma 
szépet, jót és nemeset cselekedett. 
Dr Puskás Beéláné, Szent-Királlyi 
Ferenc, Dr Pálffy Jenő, Dr Puskás 
Béla és Szentmártoni Kálmán unitár. 
főgimn. tanár fellhivására 
kitotta a Magyar Vörös Kereszt Egy- 
let székelykereszturi fiókját. A mily ronás árak helyett. aktuális, épen annyira üdvös és ne- 
mes célt tüzött maga elé Székelyke- 
Tesztur társadalma. Isten segitse! 

védelme a 

nálathoz külön 
leány a szorgos vonatkozik 

megala- gok részére 50, nem 

delemügyi m. kir. miniszter folyó hó 
4-én kelt 59807. számu rendelete 

ket folyó évi augusztus hó 4-én 
megkezdték. Postahiv: talok és ügy- 

hetnek, magán táviratváltás és ma- 
gán telefon-beszélgetés a hadrakelt 
seregtől és viszont tilos. 

: Rnyakönyoi adatok A szé- 
kelyudvarhelyi anyakönyvi kerület- 
ben julius hó folyamán 6 fiu, 7 
leány, összesen 13 születés volt. 
Meghalt 12 férfi, 5 nő, összesen 17; 
ebbők 3 férfi és 1 nő kórházi, va 
gyis idegen halott volt. A születés 
négygyel kevesebb és a halálozások 
ezálna 5-tel több, mint a mult év 
juliuts havában. 
HMineoezés. A pénzügyminisz- 

ter Dr Károly Ferenc pénzügyi szám- 

ügyigazgatóság mellé rendelt szám- 
vevőségnél a XI fiz. oszt. való meg- 
hagyással pénzügyi számtisztnek, 
Bálint Albert székelyudvarhelyi la- 
kost a sepsiszentgyörgyi pénzügy- 
igazgatósághoz ideigl. min. szám- 
gyakornoknak; a marosvásárhelyi 
kir itélőtábla elnöke pedig Biró Jó- 
zsef ügyvédjelöltet a tábla kerüle- 
tébe dijas joggyakornoknak nevezte 

tHázoassógok A székelyud- 
varhelyi anyakönyvi kerületben ju- 
Hiusban a következők kötöttek házas- 
ságot: Balázs J. nos csizmadia se- 
géd és Dávid Etelka. Gyerkes János 
munkás és Barabás Juliánna, Vetési 
Ferenc timársegéd és Kristóf Berta. 
Toti Árpád munkás és Hini Vero- 
nika, Toti Arpád és László dozefa. 
— Fegyoeroiselési tilalom és 

a vadászat Csaknem valameny- 
nyi erdélyi vármegye területén tilos 
a fegyverviselés, vagyis e várme. 
gyékben akiknék fegyver, lőszer vagy 
robbanó anyag van birtokában, kö- 
telesek azokat a hatóság felhivásában 
meghatározott időn belül beszolgál- 
tatni az elsőfoku rendőrhatóságnak, 
elismervény ellenében Fegyverhasz 

engedély 

A lőtt vad a közélelmezésben fon- 
tos szerepet játszik, ezért gondosko 
dás történt arra nézve is, hogy oly 
helyeken ahol fegyver tartással a 
közbiztonság veszélyez etve nincs, a 
vadászat ne legyen korlátozva. 

—– Hedoezményes áru gyü- 
mölcsfa csemeték A Tordaara- 
nyosvárvármegyi Gazdasági Egylet 
faiskolájából közel 4000 (Négyezer) 
drb alma és körte csemetét bocsájt 
a gazdaközönség rendelkezésére, a gyümölestermelés fejlesztése érde- 
kében a legminimálisabb árak mel- 
lett. Az ép, erős, egészséges, szépen 
fejlett, alacsony és magas törzsü 
alma és körte csemeték darabja ta- 

tagoknak 60 
fillér, a rendes 80 filléres és 1 ko- 

Felhivjuk első- 
sorban is az erdélyrészi vármegyék 
gazdaközönségének figyelmét e ki- 
nálkozó kedvező alkalomra. Megren- 

— Tábori posták. A kereske- 

alapján, a tábori posták müködésü- 

nök ségek a tábori postákkal köz- 
vetithető küldeményeket már felve- 

kel. Ez 
a vadászfegyverekre is. 

delések tehetők őszi és tavaszi szál- 
litásra az egylet titkári hivatala ci- 
mére Torda, vármegyeház. 
– R gazdák és a háboru. Az aratás a legtőbb helyen befeje- 

zést nyert és a kasza nyele után a 
kard markolatát ragadták meg a 
gazdák. A még learatatlanul maradt területről letakaritják a gabonát az 
itthon maradott öregek és asszony- népek, akik elvégzik a hordást és 
cséplést is. A cséplési munkálatokat 
eddig is számos nagyobb gazdaság- 
ban a gépészen, fütőn, etetőn és 
egy nehány zsákhordón kivül nők 
végezték, — e kivételes helyzetben 
pedig azt általánosítani is lehet. El- 
vitték a népfölkelő gazdákat a hé- ten utánuk vitték a tavasszal beso- 

rozott lovaikat és nem lehetetlen, 
hogy a szarvasmarhák egy részét 
is elviszik a hadsereg élelmezési 

céljaira. Mindenki igyekezzék ezért gyakornokot a marosvásárhelyi pénz- 

ben külföldön csaknem kizárólag 
nőket atkalma-nak. E téren is alkal- 
mazhatók gazdasági cselédek fele- 
ségel, hogy a közélelmezés főnaka- 
dást ne szenvedjen a kivételes ál- 
dapót tartalma alatt. Jó beosztással 
a még künn levő termények meg- 
mivelhetők és betakarithatók lesznek 
— Isten segedelmével. - A termés- 
becslések a tavalyi terméseredmé- 
nyekről kedvezőtlenebbek levén, sem 
minek nem szabad a mezőn künn 
dn mert ezzel csak a drága- 
ság emelkedik, aminek elsősorban a 
gazdák akarják elejét venni 
Bilmoaradt állatdijazások. 
A földmivelésügyi miniszter rende- 
fete folytán, a Tordaaranyosvárme- 
gyel Gazdasági Egylet által a folyó 
év őszére tervezett járási állatdija- 
zások ujabb intézkedésig elmaradnak. 

z 

Elszökött vár- 
parancsnok. 

Berlin, ang. 6. 

Egy kisebb né- 
met lovascsapat 

Luttich városba be- 
vonult és nagy ria- 
dalmat okozott. A 
várparancsnokot el 
akarták fogni, de 
elmenekült.. 

Koppenhága, ang 7. 
A kormány hivatalosan sem- 

legességet deklarál a német-an- 
gol hadviselőkkel szemben. 

tanubizonyság arra, hogy 

Cetimje, ang 7 

Ausztria és Ma- 
gyarország követe 

miután Monte- 
nogró háborus álla- 

kinti magát. 

Jelentések a 

Bundapest, aug. 8. é, 1251. 
A két harctérről érkező jelentések, miként várható is volt, általában kedvezők; habár érthető módon egy- 

elő ak ki ó Ő 

a hordási munkálatokat legalább, előre csak kisebb harcokról szólnak. sürgősen elvégezni. A tehenészetek A déli harctéren Wardiste Ruda bosnyák nhatárvonalon a szerbek egy betörését a határcn levő 
taink viaszadtasitották : 
DBgyancsak meghiusult a monte- negrólak azon törekvése, hogy Tre- binje felől előre haladjanak. 
Ez a betőrés különben is egyrészt a jognak flagrans megsértése, mert montenegrói követünk augusztus 5- én d. u. félhat órakor adta át a hadüzenetet. i Azonban Montenegró megvonta a lehetőséget, hogy a kö- vet erről kormányunkat azonnal érte- sitkesse. Másrészt pedig örvendetes 

lelkesem Rözremüködik a betőrések vissza-vérésében. 
Jogos ás igazságosa 

háborunk 
Lugos, ang. 7. 

Kristea Mirton karánsebesi gör. kel. román püspök hiveihez pásztor- levelet intézett, amelyben a Szerbia elleni háborunkat jogosnak és igaz- 

fordul hivelihez, akiktől elvárja, hogy a trón és a haza iránti törhetetlen 
hűségükben megmaradjanak. 

Figyelmezteti a népet óvakodjék 
minden oly cselekedettől, 
közigazgatási hatóságok rendkiívül nehéz munkáját megneheziti. Kerül- 
jék a korcsmákat. 
A délvidéki szerbek. 

Ujvidék, aag 6 
A Vörös Kereszt egylet nemes és 

önfeláldozó tevékenységének köny- 
Myitésére alig pár nap alatt 40,000 
koronát gyüjtöttek. Jellemző a dél- 
vidéki hangulatra, hogy az adako- 
zók tulnyomó részben szerbek. 

Oroszország ellen 
e hó 6-án d. u. Krakkó mellett tá- 
madólag kezdődött meg a háboru. 

Erős lovasság, kerékpár- és gya- 
logcsapatokkal orosz területre tört. 
Bevette Olkus és Wolpron városo- 
kat és egyesült a censtoconbig elő- 
rehaladt német Csapatokkal. 

A Krakkótól északra fekvő és a 
Novo-Brcskonak az északi Visztula- 
part mentén levő orosz határszé 

1 

/ 

elhagyta Cetinyót, 

potban levőnek te- 

harctérről. 

csapa- 

népünk 

ságosnak hirdeti. Buzditó szavakkal Tábiratok. 

amely a 



39. szám- 

magaslatok a mi birtokunkba mmem : 
toannak - 

tl 

A lengyel lakosság lelkesedéss 

csatlakozott csapatainkhoz, melyek 
z ! 

mozgosítása és felvouulása minde- 
; : g 

mütt program szerint, nyugodtan 
ki a s k 

Tolyik. Ei-ső sorozata (10 kötet) zongorára iaddaso én sag 

adett hangulatban várjuk az eljévendő 
..... 

magy eseményeket. az első sorozet tartalma: : egg 

. . 2 I-ső kötet Sas Náci Nótáskönyve I. 20 válogatott póta s 

Berlinből jelen- 1-ik , Kondor Ernő , 20 , s 

ti II-ik Fráter Lóránd, 20 s 

tik hogy L t IV-ik , Fráter Lóránd , H200, s 

elesett. A németek C) v-ik ,Fráter Lóránd, . 20, - 

I-ik ,,Csóka Józsi, 20 , 

kezében vanl. VIl-ik , Ányos Leci, 20 , , kK 

VIII-ik , Nádor Samu, .20, eiságpapiros kiló számra 

IIX-ik ,Dr Révífy Lajós ,, 1. 20 , (nagyobb vételnél kedvezmé- 

Nyomtatta és kiadja BeTeGH Pát X-ik ,„Bodrogi Zsigmond 1. 24 nyes ár) olcsón kapható a 

: ,Székelyországy kiadóhivatalában 

Székelyudvarhelyt, Kossuth-u. 31. sz. 
könronyomtaté int. Székelyudosznelt kapja a Székelyország e hirdetésére való hivatkozással az 

Ingyen egyes kötetek tartalomjegyzékét, ha pedig 9 kötet szelvé. e 

nyét a kiadónak beküldi, ugyancsak teljesen ingyen kapja meg a hiányzó 

10.ik kötetet és a tiz kötetl ez való diszes tolot. A kötetek megrer del- 

hetők a „gzékelyorszég' kiadóhivatalától Székelyudvarhely 

Nádor Ká a Budapest a egy jó 

Tazulónak áztó 
vouUló fiut azonnal felvesz 

aGyÖRGY UInTOR fodrászüz- 

dMetében Székelvudoarhely?? 

Imán kiadás 

Dpeáttér- ; Kiadja az 
— mAGYAR FölpRAJZI INTEZET regágos 

A köztudatba ment át 
OnV Közmüvelődésüi 

* hogy csakis VeleLEAE ATeLEASEZ
EA Tanács 

KÁLLAI LAJOS 
=sz ERK EszTik: — Minden héten egy füzet jelenik meg. 

KoGUTOWICZ KÁROLY Dr és LITTKE AURÉL Dr. a Uasórnapi Könyv tartalmaz 

k : és életrajzok a munka, a tudás- 

l l hépek a történet kiváló egyéniségeiről.- 

x útleirás, földraiz, történet. 

130 térképlapja 100 fő és 210 melléktérképet tartalmaz, tpar-, tech ika- és természet- 

névjegyzéke pedig több, mint 130,000 helynevet. o 0O tudomány. Fizikai és vegyászeti s- 

E mü 16 füzetben lesz teljes, melyek havonta jelennek 
mányok s amankk tae ipari salál 

y 
Budapest, 

VI Gyár-utca 28. sz. mer e s térképet tartalm
aznak. 9 b 0 0 0 0 modern technika vivmányai. Tájékozta- 

szállitja teljes jótállás mellett Az egyedüli magyar nagy ké
zi atlasz. tás a fejlődő gazdasági életuj eszközeiról.- 

e legbirnovesebb motorcséplő- 
mely a művelt közönség minden ily

en atlasszal szemben Hasznos tudnioalók. 

készlelekel és magánjárokat. 
támasztható igényét kielégiti 

Az egésrség megóvásáról, az élelmisze- 

Saját érdekében kérjen minden gazda Ára a 16 füzetnek illusztrált és értékes szöveggel . kRkoronaá 50— rekről Népszerü törvénymagvarázatok, 

disztőárlapot, melyet ingyen és bér- a 
füzetekhez való diszes félbőrgyü

jtőtoknak.... 10 - ÉEgy példányt félévre 1 K 50 fillérért 

: Megrendelhető a diszes félbőrkötésü kia
dás is (megjelenik minden szombaton bérmentve küld az 

mentve külda gyár edk toberben)n) 0Országos Közmüvelődési Tanács 

Több 1000 valódi Kál- Három koron
ás havi részlettizetésre is kapható. Bővebb felvilágo- Budapest, IV., Ferenciek tere 3. 

JTai Lajos motoros ecsép- sitást, prospektust, mintalapokat stb. külden
ek a könyvkereskedők 

lőökészlet müködik az ország vagy a kiadó Magyar Földrajzi Intézet Részvénytársas
ág : 

minden részében a legkitünöbb. Budapest, V. Rudolt-tér (Margithid, pesti hidfő) 
--. 

NEMESEK 
TVARHELYVARuEGYE ! 

NEMES CSALÁDJAI. ( 
e 

Szerkesztette: Pálmay József . 

családtörténetirő Marosvásárhely. ZSÖGÖDFÜRbDŐ 

Magyarország Cimeres Mönyvének" c 

ügyvezető szerkesztője. Ara füzve ( sikm. 

16 K. Kapható Metegh Fál. 

könyvkiadónálSszékelyudvarhelyt. aemonlaszáka« 

E diszesen kiállitott, esaládi elme- - 

rekkel dusan illusztrált müűü, igen' freparátás minde
n ágáóan 

becses esnládtörténeti adatokat zendelkezésére áa 

foglal magában., nagykozönsé 


